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LED LIGHT SET

LED LIGHT SET
Operation and Safety Notes

2
ZESTAW OSWIETLENIOWY LED

Wskazéwki dotyczqce obstugi i bezpieczenstwa

@
LED ZIBINTY RINKINYS

Naudojimo ir saugos nurodymai

|AN 274553 Article 14126

®  Immediately remove drained batteries
from the product. Otherwise there is an
increased risk of leaking.

m  Always replace all the batteries at the
same time. Check regularly that the
batteries are not leaking.

®m  Regularly check batteries for leaks.

B leaking or damaged batteries may result
in burns upon contact with the skin; always
wear suitable safety gloves!

B Remove batteries during extended periods
of non-use.

®  When inserting the battery ensure that it is
inserted the right way round! This is indi-
cated inside the battery cover. Batteries
may otherwise explode.

Do not exert mechanical loads to batteries.

®  Avoid contact with the skin, eyes and mu-
cous membranes. In the event of contact
with battery acid, thoroughly flush the
affected area with clean water and seek
immediate medical attention.

B Avoid extreme environmental conditions
and temperatures, e.g. above radiators.as
they may affect batteries.

m  If necessary, clean the battery and device
contacts before inserting the battery.

® Start-up

Note: Remove the insulating strip | 4 | between the battery
and the battery compartment | 2 | before use. Verify the battery
cover is closed all the way and push it closed, if necessary.

® Securing the light

[ Secure the light as shown in Fig. A.

@ Switching the light on/ off
1 Push the ON / OFF switch [ 1] per the chart below to
switch the lighting mode:

1x ON/side light

2x Flashing light

3x Interval flashing light

4 x OFF

Replacing batteries

Replace the batteries | 7 | as shown in Fig. B.

Pull the silicone loop under the bracket [5].

Pull the LED housing [6] forward and out.

Remove the black battery cover | 8 | and replace the two
batteries. Ensure correct polarity according to Fig. B.
Reassemble all parts in reverse order.
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® Cleaning and Care

®  Never use harsh cleaning agents or abrasives to prevent
damaging the material.

[ Use adry flufffree cloth when you are cleaning or
polishing the product.

® Disposal

The packaging is made of envir lly friendly materials,

which may be disposed of through your local recycling facilities.

Contact your local community or municipal administration for
more details on how to dispose your worn-out product.
Defective or used batteries must be recycled in accordance
with Directive 2006 / 66 /EC.

Return batteries and / or the device to the provided recycling
facilities.

E Improper disposal of batteries can harm
~ the environment!

Never dispose of batteries in your household waste. They may
contain toxic heavy metals and are subject to hazardous
waste regulations. The chemical symbols of the heavy metals
are: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. Therefore dis-
pose of used batteries through your municipal collection site.

LED Light Set
® Introduction

Many congratulations on the purchase of your new
E@ appliance. You have selected a high quality prod-

uct. The operating instructions are to be considered
as part of this appliance. They contain important information
about safety, use and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all the safety information and instruc-
tions for use. Use the product only as described and for the in-
dicated purpose. If you pass the appliance on to anyone else,
please ensure that you also pass on all the documentation.

® Intended use

This product is suitable for universal use, e.g. for recreation,
camping, outdoor and bicycles. Observe national regulations
for road traffic use. This product is not suitable for commercial
purposes and may only be used for the recommended appli-
cation. This product is not suitable as residential room lighting.

® Parts description

m ON / OFF button 5] Holder (silicone loop)
Battery compartment LED housing

Silicone loop Battery

Insulating strip (battery) Battery cover

CISIEYEN

® Technical Data
Model designation: 4233
Rated power: 0.3W

@® Service

KLB GmbH __IAN 274553

Diekbree 8 KLB-ltem No. 14126
48157 Minster, Germany

Tel: +492 5113237 57
E-Mail: gb@klb-service.eu
www.klb-service.eu

Please have your receipt and
the article number (e.g.

IAN 12345) ready as your
proof of purchase when en-
quiring about your product.

Zestaw oswietleniowy LED

® Instrukcja

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Zdecydo-

wali sig Pafistwo na zakup produktu najwyzszej

jakosci. Do urzqdzenia dotqczona jest instrukcja ob-
stugi. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqce bezpieczen-
stwa obstugi, uzytkowania i utylizacji produktu. Przed uzyciem
urzqdzenia nalezy zapoznad sie ze wszystkimi wskazéwkami
dotyczgeymi obstugi i bezpieczenstwa. Urzgdzenie stosowad
wylqcznie zgodnie z opisem i przeznaczeniem. Przekazujgc
produkt innej osobie, nalezy zatqczy¢ do niego wszystkie
dokumenty.

Protection type: IP44 (per EN 60598-1)
Battery: 2 x CR2032, 3V=—==

® Scope of delivery

2 LED lights

4 Batteries, CR2032 (preinstalled)
1 Instructions for assembly and use

A General safety instructions

PLEASE KEEP ALL SAFETY INSTRUCTIONS
AND INSTRUCTIONS FOR USE FOR
FUTURE REFERENCE!

[ ] Children underestimate the dan-

ﬁj{ gers. Always keep children away
from the packaging material. This
product is not a toy.

m  This appliance may be used by children
age 8 years and up, as well as by persons
with reduced physical, sensory or mental
capacities, or lacking experience and/ or
knowledge, so long as they are supervised
or instructed in the safe use of the appli-
ance and understand the associated risks.
Children should not be allowed to play with
the device. Cleaning and user

® Zastosowanie zgodne
z przeznaczeniem

Produkt nadaie sig do uniwersalnego uzytku na przyktad w dzie-

dzinie rekreacji, na kempingu, na zewngtrz i przy rowerze.

Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw ruchu drogowego.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku w celach komercyj-
nych i wylgcznie do zalecanego zastosowania. Produkt nie
nadaje sig jako oéwietlenie w gospodarstwie domowym.

® Opis czesci

[0] Przycisk WeACZ/ Uchwyt

WYACZ (uchwyt silikonowy)
Komora na baterie [6] Obudowa LED
Uchwyt silikonowy Bateria

Pasek izolujqcy (bateria) Pokrywa komory na

baterie
® Dane techniczne
Oznaczenie typu: 4233
Moc znamionowa: 0,3W
Rodzaj ochrony: IP44 (zgodnie z DIN EN 60598-1)
Bateria: 2 x CR2032, 3V===

® Zakres dostawy
2 lampy LED

4 baterie, CR2032 (juz wiozone)
1 instrukcja montazu i obstugi

maintenance should not be performed by
children without supervision.

= Do not use the device if you detect any
damage.

Do not look into the LED from a close
distance during operation.

m Do not look at the LED with an optical
instrument (e.g. magpnifier).

m  The LED lights cannot be replaced.

Safety Instructions
for Batteries

» N IZXIYIYC] risK OF FATAL

INJURY! Batteries are not intended for
children. Do not leave batteries lying
around. They may otherwise be swallowed
by children or pets. If accidentally swal-
lowed seek immediate medical attention.

] EXPLOSION HAZARD! Never
& recharge non-rechargeable batter-

ies, short-circuit and / or open

batteries. The battery may overheat, ignite
or explode. Never throw batteries into fire
or water. The batteries may explode.

Ogélne wskazéwki
dot. bezpieczenstwa

WSZYSTKIE INSTRUKCJE WRAZ ZE WSKA-
ZOWKAMI BEZPIECZENISTWA ZACHOWAC
NA PRZYSZ+OSC!

] Dzieci czesto nie doceniajq nie-
bezpieczerstw. Zawsze trzymaé
dzieci z dala od materiatu opako-

waniowego. Produkt nie jest zabawka.

®m  Niniejsze urzqdzenie moze byé uzywane

przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby z
obnizonymi zdolnosciami fizycznymi, sen-
sorycznymi lub mentalnymi lub brakiem do-
$wiadczenia i/ lub wiedzy, jesli pozostajq
pod nadzorem lub zostaty pouczone w
kwestii bezpiecznego uzycia urzqdzenia i
rozumiejq wynikajqgce z niego zagrozenia.
Dzieci nie mogq bawi¢ sie urzqdzeniem.
Czyszczenie i konserwacija nie mogq by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.
®  Nie korzystaé z urzqdzenia w razie
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen.

m  Podczas uruchomienia nie patrze¢ w

diody LED z bliskiej odlegtosci.



Diod LED nie nalezy oglgdaé za pomocq
optycznego instrumentu (np. lupy).
Wymiana elementéw $wietlnych LED nie
jest mozliwa.

Zuzyte baterie nalezy niezwtocznie wyjqé
z urzqdzenia. W przeciwnym razie istnieje
zwigkszone niebezpieczeristwo wycieku.
Wszystkie baterie nalezy wymieniaé réw-
noczednie. Nie nalezy stosowaé baterii
réznych typéw lub jednoczesnie nowych i
zuzytych.

Nalezy regularnie sprawdzaé baterie pod
kgtem ich szczelnosci.

Baterie, z ktérych nastqpit wyciek, lub
baterie uszkodzone mogq w przypadku
kontaktu ze skérg spowodowaé oparzenie
substancjq zrqcq; dlatego w takim przy-
padku nalezy koniecznie stosowaé
odpowiednie rekawice ochronne!

W przypadku diuzszej przerwy w uzytko-
waniu wyjqé baterie z urzqdzenia.
Podczas wkitadania baterii do urzqdzenia
nalezy zwrécié¢ uwage na prawidtowe uto-
Zenie biegunéw! Jest ono zaznaczone na
pokrywie komory na baterie. W przeciw-
nym razie baterie mogq wybuchngé.
Nigdy nie nalezy narazaé baterii na
obcigzenia mechaniczne.

A Wskazéwki dot.

bezpieczenstwa - baterie

(A OSTRZEZENIE! PAXSLYNT

ZYCIA! Baterie nie powinny dostaé sie w
rece dzieci. Baterie nie powinny by¢ prze-
chowywane w tatwo dostepnych miejscach.
Istnieje niebezpieczenstwo, ze zostang
one potknigte przez dzieci lub zwierzeta
domowe. W przypadku potkniecia nalezy
natychmiast udaé sig do lekarza.
NIEBEZPIECZENSTWO
& WYBUCHU! Nie nalezy tado-
waé baterii nie nadajgeych sig do
tadowania, Nie zwieraé biegunéw baterii
i/lub nie otwiera¢ ich. Moze to doprowa-
dzié do przegrzania, pozaru lub wybuchu.
Nigdy nie nalezy wrzucaé baterii do ognia
lub wody. Baterie mogq eksplodowad.

gaminj valyti ir atlikti naudotojo atliekamos

Vardiné galia: 0,3W
Apsaugos fipas: P44 (pagal techninés priezigros darbus.
DIN EN 60598-1) Nenaudokite 3io gaminio, jei aptikote ko-
Baterijos: 2 x CR2032, 3V=—== kiq nors iO puieidimu.
Veikiant LED Zibintui, neZigrékite j jj i3 arti.
2 LED #ibintai Neziorékite j SviesdiodZius (LED) per optinj

instrumentq (pvz., didinamaqjj stiklg).
Sviesdiodziai (LED) yra nekeiciami.

4 baterijos, CR2032 (i3 anksto jdétos)

1 tvirtinimo ir naudojimo instrukcija

A Svarbis saugos nurodymai

A Saugos nurodymai dél baterijy

N [ X] pavosus GYVY-

BEI! Baterijos neturi patekti j vaiky rankas.
Nepalikite baterijy bet kur ir be priezitros.
Kitaip kyla pavojus, kad jas gali praryti vai-
kai arba gyvinai. Prarijus reikia nedelsiant
kreiptis | gydytojq.

SPROGIMO PAVOJUS! Nie-

& kada neméginkite jkrauti nejkrau-

namy baterijy, nejunkite jy
trumpuoiju jungimu ir (ar) neatidarykite jy.
Kitaip jos gali perkaisti, uZsidegti arba
sprogti. Niekada nemeskite baterijy j ugnj
ar vandenj.Baterijos gali sprogti.

LAIKYKITE VISA SAUGOS INFORMACUA
IR NURODYMUS SAUGIOJE VIETOJE, KAD
ATEITYJE GALETUMETE JUOS PERZITRETI!
Vaikai daznai nejvertina galimy
\ﬁj% pavojy. Laikykite pakuotés medzi-
agas vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Sis gaminys néra Zaislas.
Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy
silpnesni, arba atitinkamos patirties bei jgu-
dziy neturintys asmenys §j gaminj gali nau-
doti tik prizigrimi arba i§mokyti, kaip saugiai
juo naudotis ir kokius pavojus jis gali kelti.
Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo gaminiu.
Vaikams be prieziiros draudziama §j

Unikaé kontaktu ze skérg, oczami i bto-
nami $luzowymi. W razie kontaktu z kwa-
sem akumulatorowym, nalezy natychmiast
wyptuka¢ dotknigte miejsce duzq ilosciq
czystej wody i niezwlocznie udad sig do
lekarza.

Nalezy unikaé ekstremalnych warunkéw i
temperatur, ktére mogq oddziatywaé na
baterie, np. kaloryferéw.

W razie potrzeby przed witozeniem baterii
oczyscic jej styki i urzqdzenia.

@® Uruchomienie

Wskazéwka: Przed pierwszym uzyciem zdjqé pasek izola-
umieszczony migdzy bateriami| 7 | a komorg na ba-
terie [2]. Nalezy sprawdzi¢, czy pokrywa komory na baterie
jest catkowicie zamknieta i ewentualnie docisnqé jq.

Zamocowaé oéwietlenie jak pokazano na rys. A.

Aby zmieni¢ tryb $wiecenia, naciénij przycisk WLACZ /
WYACZ [1], jak pokazano w ponizszej tabeli:

1x WHACZ / Swiatto postojowe

Nedelsdami i§imkite isieikvojusias bateri-
jas i§ gaminio. Kitaip kyla didesnis nuoté-
kio pavojus.

Vienu metu keiskite visas baterijas. Nenau-
dokite skirtingy tipy arba panaudoty bate-
rijy ir naujy baterijy kartu.

Reguliariai tikrinkite, ar baterijy skystis
neistekéjo.

Prisilietus prie idtekéjusiy arba pazZeisty bate-
rijy kyla cheminiy nudegimy pavojus, todél
bitinai mivékite tinkamas apsaugines pirsfines!
Iimkite baterijas i$ gaminio, jei nenaudo-
jate jo ilgesnj laika.

Dédami baterijas, visada laikykités tinkamo
poliskumo! Poliai nurodyti baterijy skyrelio
dangtelyje. Kitaip baterijos gali sprogfi.
Pasirupinkite, kad baterijy neveikty
mechaniné apkrova.

Venkite sqlycio su oda, akimis ir gleivine.
|vykus sqlyciui su baterijy rigstimi gausiai
nuplaukite sqly&io vietq vandeniu ir nedels-
dami kreipkités j gydytojq.

Venkite tokiy krastutiniy sqlygy ir tempe-
ratiros, kurios galéty pakenkti baterijoms,
pvz., nedékite jy vir$ radiatoriy.

2 x Swiatto migajqce
3 x Swiatto migajgce przerywane

4x | WYACZ

Wymienié baterie | 7 | w sposéb przedstawiony na rys. B.

1. Naciggngé szlufke silikonowq na uchwyt .
Pociggnac obudowe LED [6] do przodu.
Zdjqé czarng pokrywe komory na baterie | 8 | i wymieni¢

IS

obie baterie. Nalezy przestrzegaé wiasciwej polaryzacii
zgodnie z rys. B. Ponownie ztozy¢ wszystkie czesci w
odwrotnej kolejnosci.

@ Czyszczenie i pielegnacja

Aby unikngg uszkodzenia materiatu, nie nalezy uzywaé
$rodkéw czyszczqeych o whasciwosciach zrqeych lub
powodujgcych zarysowania.

Do czyszczenia i pielegnacii uzywaé wytqcznie suchych,
niestrzepiqcych sig szmatek.

® Utylizacja
Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla $ro-

dowiska, ktére mozna przekazaé do utylizaciji w lokalnym
punkcie przetwarzania surowcéw wiérnych.

Jei reikia, prie$ jdédami baterijas nuvaly-
kite baterijy ir gaminio kontaktus.

® Naudojimo pradzia

Nurodymas: prie3 naudodami pirmq kartq, istraukite skiria-
majq juostele [4], esanciq tarp baterijy [7] ir baterijy skyrelio
[2] Patikrinkite, ar baterijy skyrelio dangtelis visiskai uzdary-
tas ir, jei reikia, papildomai jj paspauskite.

Pritvirtinkite Zibintq taip, kaip pavaizduota A pav.

Norédami pakeisti 3vietimo rezimg, spauskite jjun-

gimo / i§jungimo mygtukq [ 1] tiek karty, kiek nurodyta ze-

miau pateiktoje lenteléje:
1x JJUNGTA /3viecia nuolat
2x Zybséjimas
3 x Zybséjimas su pertrikiais

4x ISJUNGTA

Pakeiskite baterijas | 7 | taip, kaip pavaizduota B pav.
1. Patraukite silikonine kilpg po laikikliv [5]
2. Isimkite LED korpusq @ traukdami jj  prieki.

Informacii na temat mozliwosci utylizacji produktu udziela
urzqd gminy lub miasta.

Uszkodzone lub zuzyte baterie muszq by¢ poddane recyklin-
gowi zgodnie z dyrektywq 2006 / 66 / WE.

Baterie i / lub urzqdzenie nalezy zdaé¢ w lokalnym punkcie
zbiorczym.

Ej Szkody ekologiczne w wyniku
niewlasciwej utylizacji baterii!

Baterii nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami domowymi.
Mogq one zawieraé szkodliwe metale cigzkie i nalezy je trak-
towaé jako odpady specjalne. Symbole chemiczne metali cigz-
kich sq nastepujgce: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw.
Dlatego tez zuzyte baterie nalezy przekazywaé do komunal-
nych punktéw gromadzenia odpadéw.

® Serwis
KLB GmbH 1AN 274553
Diekbree 8 KLB-Nr art. 14126

48157 Minster, Niemcy

Tel.: +492 5113237 57 Przed skontaktowaniem sie z
E-mail: pl@klb-service.eu dziatem serwisowym nalezy
www.klb-service.eu przygotowaé paragon i
numer artykutu (np. IAN

12345) jako dowdd zakupu.

3. Nuimkite juodq baterijy skyrelio dangtelj| 8 | ir pakeiskite
abi baterijas. Atsizvelkite j tinkamq poliskumq pagal
B pav. Vél sudékite visas dalis, atlikdami veiksmus atvirks-
tine tvarka.

vo—

® Valymas ir prieziora

Jokiu budu nenaudokite agresyviy valymo arba 3veitimo
priemoniy, kad nepaZeistuméte gaminio.

Norédami nuvalyti naudokite tik sausq, plauseliy nepalie-
kangiq 3luoste.

® ISmetimas

Pakuoté pagaminta i§ aplinkai nekenksmingy medziagy, kurias
galite i¥mesti jprastose grgZzinamojo perdirbimo vietose.

Daugiau informacijos apie nebetinkamo naudoti gaminio ime-
timq suZinosite savo savivaldybés ar miesto administracijoje.
PaZeistos arba nebetinkamos naudoti baterijos turi bti atiduo-
tos perdirbti pagal Direktyvos 2006 /66 /EB ir jos pataisy
reikalavimus.

Nugabenkite nebetinkamas naudoti baterijas ir (arba) gaminj
i nurodytas surinkimo vietas.

E Netinkamai iSmesdami baterijas,
keliate zalq aplinkai!

Draudziama i¥mesti baterijas kartu su buitinémis atliekomis.
Jose gali biti nuodingy sunkiyjy metaly, todél jos turi biti

QD LED Zibinty rinkinys

® |zanga

NuosirdZiai sveikiname jus jsigijus naujgji pirkinj.

Tai aukstos kokybés gaminys. Naudojimo instrukcija

yra 3io gaminio sudedamoiji dalis. Joje yra svarbiy
nurodymy dél saugos, naudojimo ir ismetimo. Prie§ pradédami
naudoti §j gaminj perskaitykite visus jo naudojimo ir saugos
nurodymus. Naudokite §j gaminj ik taip, kaip apradyta, ir tik
pagal naudojimo paskirti. Perduodami 3 gaminj kitiems asme-
nims, kartu perduokite visus jo dokumentus.

Sis gaminys skirtas naudoti laisvalaikio, stovyklavimo, veiklos
atvirame ore, vazinéjimo dviradiu ir kitais panasiais tikslais.
Turi biti laikomasi nacionaliniy taisykliy dél naudojimo keliy
eisme. Sis gaminys néra skirtas naudoti komerciniais tikslais ir
turi bigti naudojamas tik nurodytais fikslais. Sis gaminys nefinka
namy patalpoms ap3viesti.

[1] liungimo/ i§jungimo Laikiklis (silikoninés kilpos)
mygtukas [6] LED korpusas
Baterijy skyrelis Baterijos
Silikoniné kilpa Baterijy skyrelio
Skiriamoji juostelé dangtelis
(baterija)

Tipas: 4233

tvarkomos kaip specialiosios atliekos. Sie cheminiai simboliai
nurodo sunkiuosius metalus: Cd = kadmis, Hg = gyvsidabris,
Pb = 3vinas. Todél nebetinkamas naudoti baterijas nugabenkite
i komunalinius surinkimo punktus.

® Klienty aptarnavimas

KLB GmbH IAN 274553

Diekbree 8 KLB-Gaminio Nr. 14126
48157 Minster, Vokietija

Telefonas: +492511323757  Prasome dél visy uzklausy
E-mail: lt@klb-service.eu

issaugoti kasos &ekj ir prekes
numerj (pvz., IAN 12345)
kaip pirkimo jrodymaq.

www.klb-service.eu

ao
KLB GmbH
Diekbree 8
48157 Minster
Deutschland
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